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E Einbauhinweis

Elektrische Wasserpumpe

Die Wasserpumpe wurde wahrend der Serienproduktion

o (ab 09/2015) durch ein Modell mit einem gednderten
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Eintrittsstutzen ersetzt.

(1) altes Modell: A 2742000107

(2) neues Modell: A 2742000207 (7.05171.65.0)
(3) Eintrittsstutzen: A 27420002 56

Beim Einbau beachten:

Wenn im Fahrzeug die Wasserpumpe (1) eingebaut ist,
muss der separat erhiltliche Eintrittsstutzen (3) zwin-
gend mit verwendet werden.

Dieser Eintrittsstutzen (3) ist derzeit noch nicht bei
Motorservice erhdltlich.

Anderungen und Bildabweichungen vorbehalten.

m YKa3aHue no MOHTAXy
JNeKTpNYECKUN BOAAHOA HACOC

B npouecce cepuitHoro npou3soacTea (¢ ceHTAbps

2015 roga) 4aHHbIA BOAAHOM HAcoC Obin 3aMeHeH

MOZENbI0 C U3MEHEHHbBIM BNYCKHbIM NaTpy6KOM.

(1) Crapas mopgens: A 2742000107

(2) HoBas mopens: A 2742000207
(7.05171.65.0)

(3) BnyckHow natpy6ok: A 27420002 56

YyuTbiBaiTe Npu yCTaHOBKeE:

Ecnu Ha aBToMOGWb yCTaHABAMBAETCA BOAAHOM

Hacoc (1), To ans 31oro obs3arensHo Tpebyetcs

nprobpeTaemblil OTAENLHO BMYCKHOM NaTpybok (3).

B HacTosiwee Bpems BNycKHOM natpy6ok (3) KomnaHueii

Motorservice noka He nocrasnsercs.

Mbi coxpaHsaem 3a coboit npaBoO Ha BHeceHne N3MEHEHUN
B coAgepxaHune, anarpammbl U pUCyHKN.

m Fitting instructions

Electrical water pump

The water pump was replaced by a model with
a modified inlet connection piece during series
production (from 09/2015).
(1) Old model:

(2) New model:

A 2742000107
A 2742000207
(7.05171.65.0)
(3) Inlet connection piece: A 2742000256

Note during fitting:

If the water pump (1) has been installed in the vehicle,
the inlet connection piece (3), which is available
separately, must be used with it.

This inlet connection piece (3) is currently not yet
available at Motorservice.

All content, including pictures and diagrams, is subject
to change.

E Indicacion para el montaje
Bomba de agua eléctrica

La bomba de agua se ha sustituido durante la produc-
cién en serie (a partir de 09/2015) por un modelo con
una boca de entrada modificada.

(1) Modelo antiguo: A 27420001 07

(2) Modelo nuevo: A 2742000207 (7.05171.65.0)
(3) Boca de entrada: A 27420002 56

Para tener en cuenta durante el montaje:

si en el vehiculo estd montada la bomba de agua (1),
debe utilizarse obligatoriamente la boca de entrada (3)
que puede adquirirse por separado.

Actualmente la boca de entrada (3) aiin no puede
adquirirse en Motorservice.

Modificaciones y cambios de dibujos reservados.

E Instruction de montage
Pompe a eau électrique

La pompe a eau a été remplacée durant la production

en série (a partir de 09/2015) par un modéle a manchon
d'entrée modifié.

(1) Ancien modéle : A 2742000107

(2) Nouveau modéle: A2742000207 (7.05171.65.0)
(3) Manchon d'entrée : A274 20002 56

A observer pour le montage :

Lorsque la pompe a eau (1) est montée dans le véhicule,
le manchon d'entrée (3) disponible séparément doit
impérativement étre utilisé.

Ce manchon d'entrée (3) n'est actuellement pas encore
disponible auprés de Motorservice.

Sous réserve de modifications et de variations dans les
illustrations.
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(1) IB2x: A 274200 01 07

(2) #E: A 274200 02 07 (7.05171.65.0)

(3) NOBEL:  A27420002 56
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Abb. 1/Fig. 1/Puc. 1/El1

Abb. 2/Fig. 2/Puc. 2/&2
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